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An extended abstract of the paper on the subject:
“Foreign-language training as a means of improving the competitiveness of the modern
proficient of the machine-building industry”

Problem setting. The article is
devoted to the issues of formation of high-
quality foreign language training as a
means of improving the competitiveness of
the modern proficient in the machine-
building industry. the relevance of the
article is beyond doubt, as the level of
foreign language training for improving the
competitiveness of the modern proficient
still does not correspond to the modern
technical and technological conditions of a
person professional activity, therefore,
there is a need to develop some means of
improving the competitiveness of the
modern proficient at the machine-building
industry in the process of professional
oriented foreign language teaching.

Recent research and publications
analysis. The experience of learning foreign
languages for special purposes at non-
language universities has many fundamental
developments. So the peculiarities of
students teaching of professional oriented
foreign language communication are
revealed in the works of O. A. Mineeva, P. I.
Obraztsov, O. B. Tarnopolsky; formation of
communicative skills — L. I. Morskaya, S. Yu.
Nikolaeva; modeling of situations of
professional activity — O. Bernatskaya, G.
M. Panova; teaching of professional
oriented foreign language communication
for proficient of the technical field —
Ya. V. Bulakhova, I. V. Vjahk, M. O. Kuts,
I.V. Leushina. V. Sekret, N. A. Sura,
L. V. Pokushalova, M. G. Rodovanny;
formation of readiness for foreign language
communication — E. M. Zlotska, N. V.
Logutina, O. E. Mozharovskaya, foreign
language training in proffecional education

— L. A. Bekrenova, R. O. Grishkova, A. Yu.
Iskandarova, L. T. Rudometova and others.

Paper objectivethe purpose of the
article is to reveal and justify the set of
professional significant qualities of a
competitive proficient at the machine-
building industry at foreign language
classes at the technical university; to
definethe pedagogical conditions and the
pedagogical model of competitiveness
formation of the modern proficient in the
process of language training.

Paper main body. The main
characteristics of a competitive proficient are
four interrelated structural components:
functional active, cognitive communicative,
organizational administrative, and value
oriented.

Foreign language, as a humanitarian
subject, can influence to the development of
such components of the structure as
cognitive communicative, value oriented,
and, under certain conditions influence to
the development of such aspects of the
functional active component as the level of
technical and technological knowledge.

The specificity of a foreign language
as a subject at a technical university is
oriented towards the functioning of general
communicative and professional
communicative skillsin the process of
professional oriented language learning
organization.

Competitiveproficient formation at
foreign language classes is possible under
the following pedagogical conditions:
realization of the content, aimed at the
development of a professional functional
culture;the maximum enhancement of the
communicative orientation of foreign
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language learning;maximum activation of
students’ educational activity; foreign
language  specialization;realization  of
personal oriented learning; motivational
orientation of the foreign language learning
process; comprehensive use of teaching
aids, thattake into account the basic
elements of the competitiveness model of a
future proficient.

The pedagogical model of the
competitiveness formation in the process of
language learning includes three main
stages of the specially developed content
implementation. The first stage is the
formation of basic linguistic competence,
through the system of methods which are
oriented to the individual and frontal forms
of the educational process.The second stage
is the formation of the specialization base
of language training. The use of specially
developed language situations, training
exercises and work with scientific and
technical texts help to implement this stage.
The third stage is the comprehensive
implementation  of  specialization in
language training. At this stage, industrial
language situations are performed through
the active forms of training;educational test
tasks of professional oriented content are

IMocTaHoBKa mpodjeMu B 3arajb-
HOMY BHIJISAI Ta ii 3B'A30K 13 BOKIMBUMU
HAYKOBUMH YW MPAKTUYHUMU 3aBJIaHHIMH.
3pocTaHHs poIli 1HO3eMHOI MOBH B Ipolieci
dopMyBaHHS  KOHKYPEHTOCIPOMOXHOTO
daxiBisg MammHOOYIiBHOT cdepu 3yMOB-
JIIOETHCS PO3IMIUPEHHSIM MIXKHAPOJAHUX 3B'S-
3KiB MIDXK Trajy3ssMM BHPOOHHIITBA Ta OKpe-
MUMH TIIITPUEMCTBAMU 1 30UIBIICHHSIM Bi-
JICOTKIB BUKOPHCTaHHS B MPAKTUL poOOTH
HIAIPUEMCTB IMIOPTHOTO OOJNaJHAHHA 1
3aKOPJIOHHUX TE€XHOJIOTIH.

CyrmepeqHocTi, 10 BHHUKAIOTh MIXK
OBOJIOAIHHAM TI€BHUM OOCSTOM 3HaHb 1
YMiHb 3 1HO3€MHOI MOBH 1 MPAaKTUYHUM iX
3aCTOCYBaHHSAM, IOJIATAIOTh, HAa HaIl MOT-
75171, B IOPYILIEHH] 3B'A3KIB MK HaBUYaHHSAM
1HO3eMHOI MOBH 1 CHEeliadbHUX JUCHMILIIH,
a TakKoXX HEBIJMOBIAHICTIO HaBYAJIBHOTO

used.The checkup test showed that the
students became more interested in
studying foreign language considering it as
a means of improving their professional
competence.Their  professional interests
and knowledge gained at foreign language
classes in the field of organization and
equipment production process became
more widespread, the level of development
of competitive proficient skills has
increased.

Conclusions of the research. The set
of professionally significant qualities of a
competitive proficient at the machine-
building industry was revealed and justified
at foreign language classes at the technical
university; pedagogical conditions for the
formation of a competitive personality were
defined; the pedagogical model of
competitiveness  formation of  the
modernproficient in the process of
language training was developed.

The results of the research work at
foreign language classes for the students of
engineering  groups  confirmed  the
effectiveness of the proposed pedagogical
conditions and the practical use of the
model of forming the components of a
competitive proficient.

MaTepiary, 0 BHBYAETHCSA Ha 3aHATTAX 3
1HO3eMHOT MOBM, CYYaCHHUM TEXHIKO-
TEXHOJOTIYHUM YMOBaM IpodeciiiHol ais-
apHOCTI QaxiBug. Lle mopyiieHHs HeraTus-
HO BIUIMBA€ Ha pIBEHb MpOoQeciiiHoi miaro-
TOBKHM MailOyTHIX 1H)KEHEpIB.

AKTyalbHICTh JOCIIIPKEHHS 3YyMOB-
JIeHa BUMOIOI0 IIATOTOBKH KOHKYpPEHTO-
CIPOMOKHUX (DaxiBLIB MaIIMHOOYAIBHOL
rajgy3i y HaBYQJIbHUX 3aKJIaJax TEXHIYHOTO
npodito, 37aTHUX €(PEKTUBHO BUPIIITYBAaTH
3aBJIaHHS, IOB'SI3aHI 31 3HAHHSAM 1HO3EMHOIL
MOBH y nIpodeciiiHii JISUTBHOCTI.

VYV «Konuenmii [lep:xaBHOI HiTbOBOL
MIpOrpaMu po3BUTKY MpodeciiHO-TeXHIYHOT
ocBiTh B Ykpaini Ha 2011-2020 poxu» mij-
KPECIIOEThCS, 1110 CYCHUIbCTBY MOTPIOHI
BHUCOKOOCBIUEH1 (paxiBIi, SKi CHPOMOXKHI
CaMOCTIHHO MpUNMaTH pIIIEHHS B CKJIAJ-
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HUX TpOoQeciiHuX CHUTyamisx, OyTd MoOi-
JbHUMH, IUHAMIYHUMH, 3 PO3BUHEHHUM IIO-
YyTTSAM BIAMOBIJAIBHOCTI 32 CBOIO KpaiHy.
SlkicHa mpodeciiiHO-TEXHIYHA OCBITa € OJI-
HUM 3 OCHOBHHX 3aBJIaHb Cy4acCHOTO OCBIT-
HBOTO Tpolecy B YKkpaiHi. Bona moBuHHa
cupusstH  (OPMYBaHHIO  IHTETPOBAaHUX
3HaHb, YMiHb Ta SKOCTEH OCOOMCTOCTI, KO-
MYHIKalidHIA B3a€EMOAil, TOTOBHOCTI [0
peamizanii ehpekTuBHOIT TpodeciitHoT Tistb-
HOCTi, PpO3B‘SI3aHHIO HECTaHIAPTHUX 3a-
BJIaHb 1 CAaMOPETYJIALIl Ha OCHOBI KOMIIETe-
HTHOTO BUKOPUCTaHHA (PaxiBIeM BJIACHOTO
IHIMB1TyaIbHOTO CTHUIIO ISUTBHOCTI [4].

AHaJii3 OCTaHHIX JOCJHiIKeHb i my-
oJrikaiii, y SIKUX 3aI104YaTKOBAHO
PO3B’sI3aHHSA i€l MPOOIeMH 1 Ha SIKi criupa-
€ThCsl aBTOp. JlOCBiJ BUBYEHHS 1HO3EMHHUX
MOB 32 CICIiaJTbHAMH IUIIMA B HEMOBHUX
BH3 wmicTuTh uMMano rpyHTOBHUX Harpa-
I0BaHb. Tak 0COOMMBOCTI HAaBYaHHS CTY-
JIEHTIB MpodeciiiHO OpiEHTOBAHOMY 1HIIO-
MOBHOMY CHUIKYBaHHIO DPO3KpUBAIOTH Y
cBoix mpaiix O. A.Muneesa, I1. I. O6pas-
1oB, O. b. TapHononabChbKUil; POpMyBaHHS
KoMyHiKaTuBHUX yMiHb — JI. I. Mopcbka, C.
1O. HikonaeBa; HaBuYaHHS JiaJIOTIYHOMY
moBiieHHI0 — B. JI. Ckankin; npodeciitHo-
OpIEHTOBAHOMY IHIIIOMOBHOMY YMTaHHIO — I
B. bapanoBa; mnpodeciiiHO-Opi€HTOBaHOMY
IHIIOMOBHOMY CHUIKYBaHHIO (paxiBIIiB TeX-
HiyHoro npodimo — S. B. bynaxosa, 1. B.
Baxkx, M. O.Kym, 1. B.Jleymuna, B. Cek-
per, H. A. Cypa, JI. B.Ilokymanosa, M. I'.
[TpaniBiastHHAMN; TOCTIKEHHS MOJICITIOBAHHS
cutyatii mpodeciitnoi misibHOcTI — O. B.
bepnanpka, I'. M. TlanoBa; popmyBaHHS TO-
TOBHOCTI JI0 1HIIIOMOBHOT'O CIIJIKYBaHHS — €.
M. 3nonpka, H. B. Jloryrina, O. E. Moxa-
POBCBHKa, MUTAHHS 1HIIOMOBHOI MiATOTOBKH B
npodeciitniii ocsiti — JI. A. bekpenrosa, P.
O. I'pumikoga, O. O. Ickangaposa, JI. T. Py-
JIOMETOBA TOIIO.

[Ipobnema mpodeciiiHoro cHinKy-
BaHHS MailOyTHIX (axiBLiB BHBUYajiach Oa-
rateMa BueHuMHU. boesa T. B., Komapoga E.
I1., TperyboBa O. M. po3risnaioTh Lie Io-
HATTS 3 TOYKH 30py 0OMiHY IpodeciiiHo 3Ha-
Yymiow iHpopMali€ero i BU3HAYalOTh Mpode-

CIfHO OpIEHTOBaHE CHUIKYBAHHS SIK «CIIUIKY-
BaHHS B TIPOIIECI TPYAOBOI AISUTLHOCTI JIO-
ne, ski 00‘emHaHi €auHOI0 Tpodeciero i
MaloTh BIIMOBIIHY MIATOTOBKY, sika 3abe3re-
4ye HasBHICTH 3arajibHOTO (hoHIy mpodeciii-
HO 3HauyIIoi iH(popmarii» [3, c. 106].

@DopMyBaHHIO OKpPEMHX AaCHEKTiB iH-
IIIOMOBHOI ITJATOTOBKH CTY/ICHTIB TEXHIYHHX
crierianpHoCTel mpucBsyeHi npami Bsaxk 1.
A. [2], Kyn M. O. [5], Jleymmunoi 1. B. [6],
Mumneesa O. A. [7], Moxaposcekoi O. E.[8],
PynomeroBoi JI. T. [9], Cypu H. A. [11].
[IpoananizyBaBiu ixHi mpari, MOXHa 3po-
OMTH BUCHOBOK, 110 Ha €(PEKTHUBHICThH iH-
IIIOMOBHOTO HaBYaHHS B TEXHIYHOMY BY31
Oe3nocepeIHbO BKa3ye piBeHb c(hopMoBa-
HOCTI 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIe-
TEHTHOCTI, SIKMI € TOCTAaTHIM JUIsl YCHIIIHO-
T'0 PO3B‘sI3aHHS CTYACHTaMH MpodeciiftHux i
KUTTEBO BAXIIUBHX 3aBJIaHb.

OpHak aHali3 OCTaHHIX MyOJiKaii 3
OKpECJICHOI TEeMH IOKa3ye, M0 MpoOiIeMu
IHIIIOMOBHO{ ITiITOTOBKX THUIIOB1 ISl HEMO-
BHUX HABYAJIbHUX 3aKJIaJiB YCiX MpOQiiB.
He3Baxaroum Ha 3HA4YHy KUIBKICTH METO-
JUYHUX pO3po0OK y Wil ramysi, yce Iie €
TPYAHOIII B IOCATHEHHI JOCTATHBLOTO PIBHS
KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MaiOyT-
HIX (axiBIiB, 1[0 HEraTHUBHO BIUJIMBAE Ha
SKICTh TIATOTOBKM BHITYCKHUKA TEXHIYHOTO
BY3y Ta HOr0 KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHICTh TIPH
TOJTATIHIIIOMY TIPAIEBIAIITYBaHHI.

Bunisiennsi He BUpilIeHUX paHimie
YACTHH 3arajbHoOl NpPo0JIeMH, KOTpUM
MIPUCBSIIYETHCS JaHa CTaTTs. Ha chorosHi-
IIHIN JeHb IIe Mano poOIT, MPUCBIYCHUX
Oe3nocepeHbO 3aco0aM (POpMyBaHHS KOH-
KypeHTocpoMokHOTo (axiBis. [TpakTuy-
HO BIJICYTHI TIpaiii, B IKUX MOBHA MiATOTOB-
Ka po3rysiiaeTbes gk 3acid (GopmyBaHHA
KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOT0 (haxiBLs Mallu-
HOOYIIBHOI raiysi.

AHani3 JiTeparypu 1 10cBiy poOOTH,
MOB'SI3aHUX 3 HEOOXIJHICTIO BUKOPHUCTaHHSA
1HO3€MHOI MOBH y CBOill mpodeciitHiil ais-
JBHOCTI, T03BOJIUIIN BCTAHOBUTH MPOTUPIU-
Ysi MDK NPAKTUYHOIO HEOOXITHICTIO POpMY-
BaHHS KOHKYPEHTO-CIIPOMOXKHOTO (haxiBIIst
3aco0aMH 1HO3EMHOI MOBH 1 HEIOCTATHLOIO
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PO3pOOJICHICTIO JAHOTO THTAHHS B Teopil 1
MIPAKTHUIIl MArOTOBKH (DaxiBI[iB MaIIMHOOY-
JIBHOT rairy3i.

@opMmyJIIOBaHHS IIiJIeii cTaTTi (1moc-
TAHOBKA 3aBJaHHsi). MeTa JOCIiKCHHS
MoJIsSITa€ 'y BUSIBJIICHHI 1 OOIPYHTYBaHHI Cy-
KYITHOCTI MPOQECiifHO 3HAuyIMX SKOCTEH
KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOTO (haxiBIs Mallu-
HOOYIBHOI rayry3i Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOT
MOBH B TEXHIYHOMY BY31, BU3HAUYCHHI Te/a-
TOTiYHUX YMOB 1 po3poOli MeaaroriyHoi
Mojzieni ¢GopMyBaHHS KOHKYpPEHTOCIPOMO-
KHOCT1 Cy4acHOTo (axiBLis.

BuxkJiiag ocHOBHOTO MaTepiajy J10c-
JiIKeHHsl 3 T[IOBHUM OOIpYHTYBaHHSM
OTPUMAHUX HAYKOBHX PE3YyNbTaTiB. 3HAHHI
1HO3EMHOI MOBH CTajl0 BaXKJIMBOIO HEBIX'-
€MHOIO BUMOTOIO, 1[0 BUCYBA€THCA 0 MO-
JOAMX KaHAMIATIB 3 OOKYy poOOTOHABIIB.
Bono Bce uacTimie BXOAUTh 10 YKciia HeoO-
XIJHUX KOMIIETEHII ITOTEHILIIHOIO0 KaH-
nuaara. 3HaHHS 1HO3eMHOI MOBH (PO3MOB-
HO1, JIIJIOBO1, MUCBMOBOT 1 YCHOI HE HUXKUYE,
Hix Ha piBHI Upper-intermediate) crano
000B'SI3KOBUM y 0i3HEC cepeoBUILi, /I Ba-
JKJIMBO HE TUIBKH BMITH ITPAMOTHO 1 JIOTIYHO
TOBOPHUTH PITHOIO MOBOIO, a i €)EKTUBHO 1
npodeciiHO CHUTKYBaTHCS 3 1HO3EMHUMH
napTHepamu. ToMy HEBUTIAJIKOBO, IO YKpa-
fHCBKI O(iCH TPOBIIHUX CBITOBUX KOMIIa-
Hili, 0COO0IMBO aBTOMOOIILHUX, BUMArarmTh
nig yac npuiiomy Ha poOoTy cepTudikar
PO CKJIAJaHHS OJHOTO 3 MDKHApOJHHX iC-
MUTIB Ha 3HaHHS 1HO3eMHOI MOBU. Benuko-
r0 TIOMIMPEHHS W00 3a3HAYCHOTO INTaHHS
HaOyB icnut TOEIC (Test of English for
International Communication). ¥ xapaxre-
puctuni icnuty 3anucaHo: The scores
indicate how well people can communicate
in English with others in business,
commerce and industry. The test does not
require  specialized knowledge  or
vocabulary beyond that of a person who
uses English in everyday work activities
[12, p. 2]. ToOTO pe3ysbTaTH iCHHUTY MOKA-
3yI0Th, HAaCKIIbKU J00pe JIOAH MOXYTh
CIIIJIKYBAaTHUCS AHTIIHACBHKOI0 MOBOIO 3 1H-
IMMU JIIObMH Y cepi Oi3Hecy, Toprisimi i
BUPOOHHUIITBA. BUKOHAHHS TecTy He Tiepe-

0ayae OyAb-SKHMX CIEIiaIbHUX 3HaHb a0o
BOJIOJIIHHS BOKaOYJSpOM, IO IMEpPEBHILYE
TOW, KM HEOOXiMHUI CHIBPOOITHUKY, IO
BUKOPUCTOBYE aHIJIIMCbKY MOBY AJs IIO-
BCSAKJICHHOI TPYAOBOI JisIbHOCTI. Tak camo
y KaHJUAaTa MOXKYThb MONPOCUTH pe3yJibTa-
@ TOEFL (Test of English as a Foreign
Language) — craHgapTU30BaHMI TeCcT Ha
3HAHHS AHIIHACHKOI MOBH, CKJIaJaHHS SKO-
ro o0OB'A3KOBE Il HEAHIJIOMOBHUX 1HO3€-
MIiB mig gac Bcrymy 1o By3iB CIIIA i Ka-
"Hamu. TOEFL BusHaernocs B OUIBII HIXK
6000 BumMx HaBuadbHUX 3akiagax 130
KpaiH, 0 poOWTHh WOTro HAWOUIBII IOIIH-
PEHHM TECTOM Ha 3HaHHS aHTJIHCBHKOI MO-
BU. 3 METOI0 pEeKJIaMH MiJ 4ac CKJIaJaHHs
WX ICIUTIB IIMPOKO 3aCTOCOBYETHCS Tac-
710: «31a€eMO A1 OJIMCKYYOi Kap'epu».

Pa3oM 3 TuM, HEOOXIiHO BiJ3HAYUTH,
10 3 KO’)KHUM POKOM IiJBUILYIOTbCS BUMO-
TH JI0 PIBHS BOJIOJIHHS MOBOIO 3a (haxom
abo LSP (Language for Special Purposes).
Bunyckaukn BH3, mo Matote Xopomri
3HaHHS 3 MOBH 32 (paxoM, 6e3yMOBHO, Ma-
I0Th MPIOPUTET HA PUHKY Ipami i, SK mpa-
BUJIO, HE BiJ4YyBalOTh TPYAHOIIIB IiJ{ 4ac
MpaleBIaAlITyBaHHS.

«Pe3ynbraT YMCIEHHUX JOCIHIIHU-
LIBKHUX ONMMUTYBaHb cepel] poOOTONABIIIB MO-
Ka3ylOTh, L0 HAasBHICTb Yy BUIYCKHUKA
npodecifiHOro JOCBiAy HE € Hahmepluum
KpUTepieM BiOOpY 1 yMOBOIO Horo mparie-
BramtyBaHHs. HabGarato BaknuBime ams
opraHizauiii 3HalTH JIOAWHY 3 BUJATHUMHU
OCOOUCTICHHMH SIKOCTSMH, IO CTaHE 3aIlo-
PYKOIO OOYJIOBU YCIIUTHUX B3a€MHH 1 KO-
MyHiKarii B kojektusi» [10, c. 135].

Posrnsaaroun MailOyTHe mpaieBian-
TyBaHHsSI BUITYCKHHKIB, NOTPIOHO BU3HATH,
mo Ha erami HaB4YaHHsS y BH3 manmeko He
BCcl ManOyTHI (axiBlLl PO3YyMIIOTh, IO IM
He3a0apoM JIOBENEThbCS KOHKYpYBaTH Ha
PUHKY TIpalli, a OT)Ke, CBOE MepeOyBaHHS y
BUII[I IIKOMI HEOOXIHO CIpsSMyBaTH Ha
NpUAO0aHHS MaKCUMaJIbHO MOJKJIMBOI Kijlb-
KOCT1 PI3HOMaHITHUX HAaBUYOK 1 KOMIIETEH-
i, 110 HAJNacTh IM BIEBHEHOCTI IS pe-
3yJIbTATUBHOT'O 31 CHEHHS 1IbOTO MPOLECY
32 YMOBH IIBUAKOIUTMHHUX 3MiH.
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Anonsd B. A. BBaxae, 1m0 KOHKY-
PEHTOCTIPOMOXKHICTh TEeBHOTO (haxiBIsl Ha
PHHKY TIpaii BHU3HAYA€THCS OUIBII JJOCKO-
HAJIOI0 B MOPIBHSHHI 3 IHIIUMH CHUCTEMOIO
3HaHb, YMiHb, HABUYOK, CIIOCOOIB 1 MpHiio-
MIB AISUTBHOCTI 1 MpogeciiHO 3HAYYIIHX
OCOOMCTICHMX SIKOCTEH, OIJIbII BHCOKOIO
KBamidikaIi€ew, 3AaTHICTIO MIBUAKO ajar-
TYBaTHCSI JIO PEAIbHOI MIMCHOCTI 1 OLIbII
e(heKTUBHO BUKOHYBaTH Tpodeciiii QpyHK-
wii. [Ipy 11bOMy BBaXKAETHCS, 110 KOHKYPEH-
TOCIPOMOXHICTh ~ BUIIYCKHHKAa IE€BHOTO
CTYTICHS BHIIIOi OCBITH MO€E BUCTYITUTH I10-
Ka3HUKOM SIKOCTI MOro mpodeciitHoi miaro-
TOBKH, 1110 3a0€31euye TOTOBHICTH JI0 Mpode-
ciifHoi mismbHOCTI B couiymi [ 1, c. 77].

BpaxoBytoun BiTum3HSHHN 1 3apyO0i-
JKHUUM JOCBIJ y BUpillIeHHI pobiemu (op-
MYyBaHHS KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOCTI, JaHE
MOHSTTS MO’XHA BU3HAYUTHU SIK IHTETPATUB-
HYy ocobucTicHO-IpodeciiiHy sAKicTh (haxiB-
18, o 3a0e3nedyye oMy COLIaNbHYy 3aXU-
HICHICTh B yMOBaX CTAaHOBJICHHS 1 PO3BUTKY
PUHKY TIpaili Ta npodeciiHol AisIbHOCTI 3a
PUHKOBHX yMOB (DYHKI[IOHYBaHHS BHPOO-
HUIITBA.

OCHOBHMMH XapaKTEPUCTUKAMH KOH-
KYPEHTOCIIPOMOXKHOTO  (haXiBIsl € YOTHPHU
B3a€EMOTIOB'SI3aHUX CTPYKTYPHUX KOMITOHECH-
Ta: QYHKIIOHATBHO-TISUITbHICHUH, Mi3HABAb-
HO - KOMYHIKaTHBHHM, oOprasiza-IiiHo-
YIIPaBIIHCHKUH 1 IHHICHO-OPI€HTALIMHUM.

OYHKIIOHATBHO-TISUTBHICHUN ~ KOM-
MOHEHT SIBJIsIE COOOI0 CYKYITHICTh BIIACTH-
BOCTEH 1 SKOCTEHl OCOOMCTOCTI, CIpsSMOBa-
HUX Ha peati3allilo 4iTKO BU3HAUYEHUX IPO-
deciiinnx ¢yHkIin. B X OCHOBI JIeKUTH
TEXHIKO-TEXHOJIOT14Ha KOMIETEHTHICTh
¢axiBug. Lle € OCHOBHOIO BIIMIHHICTIO Jia-
HOI CTPYKTYpH BiJl CTPYKTYpU KOHKYPEHTO-
CIPOMOKHOTO  (axiBIsl T'yMaHITapHOTO
npodiko.

[Ti3HaBaIbHO-KOMYHIKaTUBHUNA KOM-
MOHEHT CIpusie 6e3nepepBHOMY MiABHUIICH-
HIO PiBHS MpogeciiiHOoT KOMITeTeH1i BiANO-
BiJTHO JI0 3MiH, IO BiI0YBAIOThCS HA PUHKY
mpaili 1 B TEXHIKO-TEXHOJIOT1UHINA cdepi Bu-
pOOHMIITBA, 3a0e3mneuye ePeKTUBHY 1 LIBH-
Ky ajanTallifo Ha BHUPOOHHUIITBI 1 BXO-

JDKEHHS B HOBE COIliajibHe 0TOueHHs. B oc-
HOBI JIaHOTO KOMITOHEHTA JIeKUTh KOMIIE-
TEHTHICTh y cepi KOMYyHIKaIii 1 peanizamis
NPUHIUITY Oe3mepepBHOCTI  mpodeciitHol
OCBITH.

Oprani3aniifHo-yrnpaBliHCbKUNA KOM-
MIOHEHT BPAaXOBYE Te, 10 BUITYCKHUK TEXHi-
YHOI'O BY3Y IOBHHEH B MPOIIECI CBOEI Mpo-
¢eciiiHOT AiSUTBHOCTI  peali30ByBaTH HE
TIJIBKM BUKOHABCBKI, a ¥ YIpaBIiHCBKI Dy-
ukmii. [lizcraBoro mns (opmyBaHHS HOTO
3MICTOBHOI YaCTUHU € TMPUHIUI JeJery-
BaHHS YNpPaBIiHCHKUX (DYHKIIH 1 HagaHHSA
OLTBIIIOT CAMOCTIHHOCTI KepIBHUKaM Cepejl-
HBOI JIAHKH.

B ocHOBy I1IHHICHO-OPIEHTALIIHHOTO
KOMIIOHEHTa TIOKJIAJ€HO XapaKTEPUCTHKY
BHYTPILIHBOI TCHUXOJOTIYHOI TOTOBHOCTI
¢daxiBusg 10 poOOTH B MIHJIMBHX yMOBax
npodeciiiHoi aisapHOCTI. B #ioro 3micToB-
HI YacTWHI CTaBUTHCS aKIICHT Ha BUOOPI
LIJTbOBUX YCTAaHOBOK 1 BHYTPIIIHIX «Ba)Ke-
JiB» 0COOMCTOCTI, IO 3abe3redye TocsT-
HEHHSI HAWOMMKYMX 1 MEPCHEeKTHBHUX ITi-
ned. JlaHuM KOMIIOHEHT € CHCTEMOYTBO-
proounM (HaKTOpOM B CTPYKTYpi KOHKY-
PEHTOCIIPOMOXKHOTO (haxiBIl, 00'€qHYIOUN
B mporeci (PpyHKIIOHYBaHHS yci Horo iHmii
KOMIIOHEHTH.

[HO3eMHa MOBa, K OJIMH 3 IPEIMETIB
TYMaHITapHOTO LUKy, MOKE BIUIMBATH HA
PO3BUTOK TaKMX KOMIIOHEHTIB CTPYKTYpH
SIK: TII3HABAJIbHO-KOMYHIKATUBHUM, I[IHHIC-
HO-Opi€HTAllIHHUN 1, 3a TEBHUX YMOB,
BIJIUBATH 1 HA PO3BUTOK TaKuUX CTOpPIH Py-
HKIIOHATBHO-TISIIbHICHOTO KOMIIOHEHTA SIK
piBEHb TEXHIKO-TEXHOJIOTIYHUX 3HaHb, BO-
JOMIHHA UIMPOKUM KOJIOM METOMIB BUDI-
LIEHHS BEJMKOI KUIBKOCTI TpodeciiiHux
3aBaaHb. [IpaBUIbHO OpraHi3oBaHi 3aHATTS
3 IHO3€MHOT MOBH CIIPHSITHMYTh:

- MIABUIIEHHIO piBHs TEXHIKO-
TEXHOJOTIYHUX 3HaHb, YMIHb CaMOCTIHHO
aHajizyBatu npodeciiiHy cuTyarito i 3Ha-
XOJTUTH ONTUMAIILHAN BUXI1JT 3 HE;

- (hopMyBaHHIO TBOPUYOTO CTaBJICHHSA
JI0 CTIpaBHM, KOMYHIKQTUBHHX 1 3arajbHOHA-
BYAJIbHUX HABUYOK, MOB'A3aHUX 3 OCBOEH-
HAM mpodecii, yMiHb OpraHi3yBaTH B3ae-
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MHUHHU 3 OTOYYIOUHMMH, KPUTUYHO aHAII3y-
BaTH paHillle OCBOEHUN MaTrepiai i MIBHIKO
OMaHyBaTH HOBY MPOOJIEMY, MPOTHOCTHY-
HUX YMiHb 1 HABUYOK.

[lenaroriuai  ymoBuU  (popMyBaHHS
KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI Ha 3aHATTAX 3
1HO3eMHOI MOBHM 3yMOBJICHI 3araJbHHUMH
3aKOHOMIPHOCTSIMHM OpraHi3arlii HaB4ajJbHO-
T'0 IPOIIECY 1 MOJIATAIOTH B!

- peamizamii 3MICTy, PO3pPaXxOBaHOTO
Ha PO3BUTOK (YHKIIOHATBHOI KYJIbTYpHU
daxiBis MamMHOOYIIBHOI Tay3i, sika Xa-
PaKTEpHU3yEThCS AICKBATHUMH CY4aCHUMHU
BUMOTaMHU JI0 BOJIOJIIHHA 1HO3EMHOIO MO-
BOIO B mpodeciitniii chepi mismpHOCTI. [a-
HUH 3MICT Oyay€eThCs B JIOT1YHIN MOCIIIOB-
HOCTI BiJl OBOJIOJIIHHS y3arajJbHEeHUMH CIIO-
cobamu J1ii A0 camocTiiiHoro BuOOpy 1 3a-
CTOCYBaHHS iX B NEBHIH raimysi AisiIbHOCTI,
JUIsL BUPIIIEHHST KOHKPETHOTO 3aBIaHHS, B
peanpHill BUpOOHMUIN CHUTYaIlii;

- MAKCUMAaJIbHO MOJIMBOMY IOCH-
JICHHI KOMYHIKaTUBHOI CIPSIMOBAHOCTI Ha-
BUAaHHS 1HO3E€MHIM MOBI, 10 O3HAYa€ HEOO-
XITHICT, Takoi MOOYJOBH BIpPaB, MOBHOIO
TPEHYBaHHSI 1 MPAKTHKH, B SIKUX BiAIpaIibo-
ByBAIUCA O HE €JIEMEHTH CHCTEMH MOBH, a
HABUYKH 1 BMIHHS 1HIIOMOBHOTO MOBJIEHHE-
BOTO CITUIKYBaHHS. MaeTbcs Ha yBa3i MaKcu-
ManbHe 30JIMKEHHS TPOLeCYy HaBYaHHS 3
MIPOIIECOM MOBHOI KOMYHIKaIlli, TOOTO Mo/ie-
JIFOBaHHS KOMYHIKaIlii B HABYaHHi;

- MAKCUMAJIbHIA  aKTUBI3aIlli HaB-
YaJgbHOI JISUIBHOCTI CTYAEHTIB, IIO J103BO-
Jsi€ KO)KHOMY 3 HUX IPOJYKTHBHO BHUTpA-
YaTHl yBEeCh ayJUTOPHUH 1 M03aayTUTOPHUI
HaBYaJIbHUN Yac Ha IHTEHCUBHE CaMOCTIHE
MOBHE TPEHYBAHHS 1 IPAKTHUKY;

- criewjanizamii 1HO3eMHOI MOBH, IO
BpaxoBye crHeuu(iky TEXHIYHOIO BY3y 1
0a3yeTbCs HA MOBHUX JIifIX, SIKI KOHTEKCTY-
aMi3yIThCSI BCEPEANHI KOHKPETHUX Tpode-
CIMHUX CHUTYaIIii;

- OIOpi Ha OCOOMCTICHO-OPIEHTOBaHE
HABYAHHS, SKE 3IMCHIOETHCS Yepe3 BHYT-
PIIIHIO CAMOPETYIALII0 HAaBYATIBHOI JAisTb-
HOCTI CTyJEHTa 1 3a JOMOMOTOI0 3alaHOTO
BUKIIaJ]aueM IEePEBAKHOTO PO3BHUTKY OKpe-
MHX SKOCTEH 1 HABUYOK, HEOOXIIHUX JAHO-

My CTYACHTY AJISi YCHIIIHOTO OBOJOIIHHS
1HO3E€MHOIO MOBOIO;

- MOTHBAIIHIN CIIPSIMOBAHOCTI TIPO-
1IeCy HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH, sIKa pealli-
3YETHCSI Uepe3 3aco0u 1 MpUOMHU HaBUaHHS,
[0 3aJ0BOJILHSIOTH MOTPEOU CTYIEHTIB B
HOBU3HI JIOCTIDKYBAaHOT'O MaTepiany i pi3-
HOMAaHITHOCTI BUKOHYBaHUX BIIPAB;

- KOMILJICKCHOMY BHMKOPHCTaHHI Me-
TOJMYHHUX 3ac001B HABYAHHS, 1[0 BPaxOBY-
I0Th 0a30Bi €JIEMEHTH MOJIENII KOHKYPEHTO-
CIIPOMOYKHOCT1 MarOyTHbOrO (haxiBIs Ma-
MIMHOOYIBHOT raiysi.

BusBneni memaroriuni yMOBH peai-
3arii 3MICTy MOBHOI ITiATOTOBKH, 3a0e3re-
49yl0Th epekTBHE (HOPMyBaHHS KOHKYpEH-
TOCIIPOMOXKHOCTI (paxiBIs B TEXHIYHOMY
By3i. Ilemaroriuna mopens GopMmyBaHHS
KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI B TPOIIECi MOB-
HOI HIATOTOBKH CTYACHTIB MAalIMHOOY/iB-
HO{ Taiy3i MICTUTh B COOl TpU OCHOBHHUX
eTany peaizallii cremialbHO po3pOoOIeHOro
3MICTY.

[lepuuii eTan OXOIUIIOE MEPIIUN Ce-
MecTp. Mera naHoro eramy — (GopMyBaHHS
0a30B0Oi MOBHOI KOMIETEHTHOCTI, 10 J0CS-
raeThCs 3a JIOTIOMOTOI0 peai3alii cucTeMu
METO/IIB uepe3 MEepPeBaKHO 1HAMBIAYaNbHI 1
(dbpoHTANBHI (GopMU OpraHizallli HaBYaIb-
Horo mporecy. B xoai nporo eranmy po3ou-
paroThCsl pi3HI BUIM TEKCTIB; BIpPABU IS
3aKpilJieHHs MOBHOTO Marepiany; Ha-
BUAJBLHO-MOBHI CHUTYyaIlli; 1HIUBITyaJbHI
3aBJIaHHsI, TOLIO.

Ha nepmomy — KoHCTaTyro4oMy eTa-
i, TPOBOAMIIOCS AHKETYBaHHS CTYJCHTIB,
BUpOOJIsUIMCA KpUTEpli OLIHKK chopMoBa-
HOCTI SIKOCTEH KOHKYpPEHTO-CIIPOMOKHOTO
(axiBis, BUOIp 1 MOPIBHSIHHS €KCIIEPUMEHTa-
JBHOT 1 KOHTPOJIBHOI TPYT, MIarHOCTHKA BH-
XiTHAX 3Ha4€Hb KOHKYPEHTOCIPOMOKHOCTI,
X eMOIIHO-OI[IHOYHOTO CTIPUUHSATTS, MPaK-
TUYHOI CIIPSIMOBAHOCTI OCOOUCTOCTI.

BinmoBigHO 10 pe3ynbTaTiB TEOpETH-
YHOTO JOCHIDKEHHS Hamu Oyino oOpaHo
Taki KpuTepii OLIHKK CPOPMOBAHOCTI SKOC-
T€ll KOHKYPEHTOCHPO-MOXKHOTO (haxiBIs:
piBeHb MOTHBaIli BUBYEHHS 1HO3EMHOI MO-
BH SIK 3acO0y TiIBUINEHHS TpodecioHatis-
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My; KOMYHIKaTHBHa TPaMOTHICTb, sfKa
03HAYa€ OBOJIOJIHHS 3arajlbHOKYJIbTYpHU-
MU 1 npodeciiiHuMU 3HaHHAMH ((haKTamH,
MOHATTSAMH, 3aKOHaMU TOIIO), BMIHHSMH,
CHUMBOJIAMH, TPaBWJIAMH 1 HOPMATHBAMU Y
chepl CHiKyBaHHA 1 TIOBEAIHKU, DPIBEHb
PO3BUTKY KOMITOHEHTA CIemializamii, SKui
SIBJISIE COOOI0 CYKYITHICTh Mpo(eciifHO 3Ha-
YyIIUX 1 OCOOMCTICHO I[IHHUX 3HaHb, HAa0y-
TUX 3a JJOIIOMOTOI0 BUBUEHHSI 1HO3EMHOI MO-
BU. Pe3ynbTar KOHCTaTyl04oro eKcriepuMeH-
Ty CBIUUTH PO T€, U0 CTYACHTH KOHTPOIIb-
HOI Ta €KCIIEPUMEHTAIBHOI TPYIl IPAKTUYHO
HE BIIPI3HAIOTHCS OJMH BiJl OJTHOTO 3a PiB-
HeM C(OPMOBAHOCTI BHUIIUICHUX KpPUTEPIiiB
KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOTO (haxiBIIs.

Jpyruii eTarn OXOIUTIOE APYTHiA, TPETIi,
yeTBepTHid cemecTpu. Ha mipomy ertami ¢op-
MYIOTBCSI OCHOBH CIICIialTi3allii MOBHOI TIijI-
rotoBku. Lle mocsraeTbcs 3a 10MOMOroro 3a-
CTOCYBaHHS CIIEHIAIBHO PO3POOJICHUX MOB-
HUX CHUTYallili, TpeHyBaJbHUX BIIPaB 1 poOo-
TOIO 3 HAYKOBO-TEXHIYHIMH TEKCTAMH.

Ha npyromy erami ekcnepUMEHTY B
HaBYaHHS EKCIIEPHUMEHTAIBFHUX TPyI Oynn
KOMIUIEKCHO BBEJICHI €JIEMEHTH CIIeI[iaii3aril
3MicTy iHO3eMHOI MOBH. Ha 1ipomy erarti no-
yajacsi peaimizaiisi 3MICTy HaBYaIbHO-
MetoguuHoro  mociOnuka  «English  for
students of the machine-building industry»,
IIMPOKO BHUKOPUCTOBYBAJIHCS €JIEMEHTH pi-
IIEHHS PIBHEBHX 3aB/IaHb 1 OCOOUCTICHO Opi-
€HTOBAaHOTO HaBYaHHs. BaximBe micue Ha
I[bOMY €Tali BiJBOJMJIOCS HAaBYaHHIO CTY-
JIEHTIB €KCTIEPUMEHTAIBHOI TPYyNU poOOTI 3
TEKCTOM 3a CBO€I0 MaiOyTHBOIO Creliajib-
HICTIO, 5K "(yH/IaMEeHTY" MOBHOI MiATOTOB-
KM, B/l CTyMeHs c()OPMOBAHOCTI SIKOI 3aje-
KUTh SIKICTb HAOYTHX CTYJIEHTOM YMiHb,
YCIILIHICT PIMIEHHS HHUM HpodeciiHuX
3aBJaHb 1 PIBEHb WOTO KOHKYPEHTOCIPO-
MO>KHOCTI.

[Tim yac ekcepuMeHTy TPOBOIUIACS
[ijecrnpsMOBaHa AisUTbHICTH IIOJI0 HaBYaH-
HS CTYACHTIB crocobam poOOTH 3 TeXHIY-
HUM TEKCTOM 1HO3eMHOI0 MOBOM0. [lomasns-
IIUA PO3BUTOK SKOCTEH KOHKYPEHTOCIPO-
MOYKHOTO (haxiBIsI MAITMHOOYIIBHOT ramy3i
3aco0aMy 1HO3EMHOI MOBHU XapaKTepu3yBa-

BCSl aKTUBHUM BHKOPHCTAaHHIM TaKUX (OpM
poOOTH SIK 1HTETPAaTHUBHI YPOKH 1 YPOKH-
KOH(epeHIii.

Tperiit eranm — n'sTuii cemecTp i1 10
KIHI BUBYEHHS 1HO36MHOI MOBH, B IIOBHO-
My 00cCsI31 pealtizye iaero cremianizalii Mo-
BHOI miaroroBku. Ha mipoMy erari peanizy-
IOThCSl BUPOOHWYI MOBHI CHTYyaIlii; HaBYa-
JBHI  TECTOBI  3aBJaHHs  mpodeciiiHo-
CIPSIMOBAHOTO 3MICTY.

[lepeBara Ha npOMy eTami BiggaBasa-
Csl pO3IJIsAy BUPOOHUYMX 1 TUIOBUX CHUTY-
aIiif, nmepexyiaay HayKOBO-TEXHIYHUX TEKC-
TiB Ta iH. OKpeMo CJij Bil3HAYUTH OpraHi-
3aIlif0 1 MPOBENICHHS JIIOBUX irop sSIK aKTHB-
HOro 3aco0y (opMyBaHHS SIKOCTEH KOHKY-
PEHTOCTIPO-MOXHOCTI (haxiBIsI MAITMHOOY/Ii-
BHOI rajy3l Ha 3aHATTSX 3 1HO3€MHOI MOBH.
CralbUILHAM €JIEMEHTOM, BBEIEHUM HaMU 0
HAaBYAJIBHOI'O TMPOLECY EKCIEPUMEHTAIbHOL
IPYIH, € BUKOPHCTAHHS MOJICPHI30BAHUX, 3
eJeMEHTaMH CIelliai3alii, TECTIB MHOKHH-
Horo Bubopy (multiple choice test). ['onoBHa
BIAMIHHICTh HAIIMX TECTIB — IX HABUYAJIbHA
CIIpSIMOBaHicTh. TecTn mpHu bOMY BHUKOPHUC-
TOBYIOTBCSl HE TUIBKH SIK IHCTPYMEHT MiJICY-
MKOBOT'O KOHTPOJIIO, SIK 3aci0 caMoriepeBip-
KU, a ¥ K TUIAKTUYHUM pO3aTKOBUIM Mate-
plast yis caMOCTIHHOI OCBITHBOI IiSUTHHOCTI
CTYJICHTIB.

KonTpoabsHuii 3pi3, npoBeaeHU B Ki-
HI I[bOTO €Taly, J03BOJIUB 10OAYUTH, Ha-
CKUJIbKM 30UIbLIMIIACS 3alliKaBJIEHICTh CTY-
JICHTIB JI0 BUBUEHHS 1HO3EMHOI MOBH fIK 3a-
co0y MiIBUILEHHS CBOET MpodeciiiHoi Komrie-
tenwii. [lupme crano kono ix mpodeciiHux
IHTEpECIB 1 3HaHb, OTPUMAHUX HA 3aHATTIX 3
1HO3eMHOI MOBH B cepi opraHizauii 1 ocHa-
LIEHHS! BUPOOHUYOrO MPOLECY, IiABUIIUBCS
PiBEHb PO3BHUTKY SIKOCTEH KOHKYPEHTOCHPO-
MOYKHOTO (haxiBIIs.

Pe3ynbTaT BTOPMHHOTO aHKETYBaH-
HSl TAaKOXX TIOKa3yIOTh, IO CTYICHTH EKCIIe-
PUMEHTANIbHOI TPYNH BIAPI3HAIOTHCS YCBIJIO-
MJIEHMM ITAXOAOM IO BHBYEHHS 1HO3EMHOI
MOBH SIK 3ac00y MiJABUIIEHHS TpodecioHai-
3My 1 IEPEAYMOBH M1IBUIIIEHHS] KOHKYPEHTO-
CIPOMOIKHOCTI.
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BHCHOBKHM 3 JaHOI0 JOCJiIKeHHS
Ta NEepPCHeKTHBHU NMOAAJIbIINX PO3BIIOK Yy
JAaHOMY HamnpsMKy. ['0Jl0BHa yMoBa ycrimi-
HOT JISUTBHOCTI B Oynab-siKii oOjacTi — 11e
BIICBHEHICTh B CBOiX cmijax. OCHOBHI Ha-
OPSAMKH, 32 SIKUHMH BHPOOJISETHCS BICBHE-
HICTH B COOl: OCBOCHHS 1 BIOCKOHAJIECHHS
npodeciiiHoi MaliCTepHOCTI, aJIeKBaTHA T10-
BEJIHKA B PI3HUX CHUTYallisIX JOJACHKOTO
CIIIJIKYBaHHSI, MIATPUMKA 1 3MIITHEHHS 3]10-
pOB's 1 Mparne31aTHOCTI, CTBOPEHHS CIpHs-
TJIIMBOTO 30BHILIIHBOIO BHIVISY, BJIACHOTO
iMimpky. [IpoBeneHe TOCHiKSHHS CBITIUTh
Ipo T€, 110 KOHIENTYaTbHUMH 11eIMH (Ho-
pPMyBaHHS KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOCTI (ha-
XIBIS Ha 3aHATTAX 3 IHO3EMHOT MOBH B TeX-
HIYHOMY BY31 CTaJIM HACTYIIHI.

1. KoHKypeHTOCIIPOMOXKHICTh SIK 1H-
TErpaTUBHA BIACTHBICTH OCOOMCTOCTI (hop-
MYETBCSI B IIpOLECl BUKJIAJaHHS BCIX ILIMK-
JiB HaBYAIBHUX TPEAMETIB, TIPU I[LOMY HE
OPURHATHUNA OJHOCTOPOHHIN TEXHOKpAaTH-
YHUH MIxi.

2. Cnernudika iHO3eMHOI MOBH SIK Ha-
BYAJIBHOTO TpeAMETa B TEXHIYHOMY BY3i
noJisArae B ii opieHTaIii Ha PYHKIIIOHYBaHHS
3araJlLHOKOMMYHIKATiBHUX 1 TpodeciiHo-
KOMYHIKaTUBHUX YMiHb 1 HABUYOK B IpoIlIe-
cl oprasizauii npoQeciiiHO-OpiEHTOBAHOTO
HaBYaHHS 1HO3eMHOi MOBH.

3. OCHOBHHUMH XapaKTE€pHUCTUKaMH
KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOT'O (PaxiBLs € YOTUPU
B3a€MOIIOB'SI3aHUX CTPYKTYPHUX KOMIIOHEH-
Ta: QYHKIIOHATBHO-TISUTbHICHUH, Mi3HABAIb-
HO-KOMYHIKaTHBHUH, oprasizauiiHo-
YIIPaBIIHCHKUH 1 lIHHICHO-OPI€HTALIMHUM.

4.®opmyBaHHs KOHKYpPEHTOCIIPO-
MOYKHOTO (paxiBIs Ha 3aHATTSX 3 1HO3EMHOI
MOBHM MOKJIMBO MpU (PYyHKIIOHYBaHHI Ta-
KHX TeJaroriyHux yMOB: peani3alis 3mic-
Ty, PO3PaxOBAHOIO Ha PO3BUTOK (YHKIIIO-
HaJIbHOI KyNbTypH (axiBLsi; MaKCUMAaJIbHO
MOJIJIMBE  TIOCHJICHHS ~ KOMYHIKaTHBHOI
CHPSIMOBAHOCTI HaBYAHHS 1HO3EMHOI MOBH;
MaKCHUMAaJILHOI aKTHUBI3allil HaBYaJILHOI Jisi-
JBHOCTI CTYJICHTIB; CHeliai3alii iHO3eMHOT
MOBH; peami3alii O3HaK OCOOHCTICHO-
OpIEHTOBAHOTO HAaBUYaHHs; MOTHUBALIHHOL
CHPSIMOBAHOCTI MIPOIIECY HaBYaHHS 1HO3EM-

HOI MOBH; KOMILJIEKCHOI'O BUKOPUCTAHHS Me-
TOAWYHUX 3aC00IB HAaBYaHHSA, 10 BPAaXOBY-
10Th 0a30Bi €JIEMEHTH MOJENi KOHKYpPEHTO-
CIPO-MOKHOCTI MaOyTHBOTO (haXiBIIA.

5. [lenaroriyna mMozaens (HopMyBaHHS
KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI B IPOLIECI MOB-
HOT MATOTOBKH MICTUTh B COO1 TPU OCHOB-
HUX €Tamy pealizallii cremiaJbHO po3poo-
neHoro 3Mmicty. Ilepmmii eran — popmyBan-
Hs1 06a30BOi MOBHOI KOMIeETeHTHOCTI. [py-
ruii etan — (opMyBaHHS OCHOBHU CHemiai-
3arii MOBHOI MiATrOTOBKU. TpeTid eram —
nmoBHOMAcIITabHa peamizalis iei cremiani-
3ar1ii MOBHOI MiAroToBkU. Ha 1ipomy erari,
B paMKax aKTUBHHX ()OpM HABUAHHS, peaji-
3YIOTbCS BUPOOHHMYI MOBHI CHUTYyallli; HaB-
YanbHI TECTOBI 3aBHaHHA MpodeciiHo-
CHPSIMOBAHOTO 3MICTY Ta iH.

6. OCHOBHMMH KpHUTEPISIMH OIIHKH
c(OPMOBAHOCTI SIKOCTEH KOHKYpPEHTOCHPO-
MOKHOTO (haxiBIlsd MalIMHOOYIIBHOT Tamy3i
Ha 3aHATTAX 3 1HO3€MHOI MOBU BHUCTYHa-
I0Th: piBEHb MOTHUBAIlil BUBYCHHS 1HO3EM-
HOI MOBHU SIK 3acoOy MiABUIICHHS Mpode-
CIITHOCTi; KOMYHIKaTUBHA I'PaMOTHICTb, SKa
O3Haya€ BOJIOJIHHSA 3arajbHOKYJIbTYPHUMHU
1 (axoBUMM 3HAHHSIMHU; PIBEHb DPO3BHTKY
KOMIIOHEHTA cIieriam3arii.

Pe3ynbraTé qociinHo-ekcriepuMenTa-
JbHOI poOOTH Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MO-
BU B TpyNax CTYAEHTIB MalIMHOOYIIBHUX
CreUiaJbHOCTeH MIATBEPIMIN CHPOMOXK-
HICTh Mojiedl (OpMyBaHHS KOMIIOHEHTIB
KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOTO (haxiBLs 1 BHCY-
HYTHX MEIaroriyHux yMoB iX e(eKTUBHOIO
PO3BUTKY. AHAJI3yIOUH OCHOBHI IMOKa3HUKHU
KOHKYPEHTOCIPOMOYKHOCTI Cy4acHOro ¢a-
XIBISl, MOKHA 3 YIEBHEHICTIO T'OBOPUTH,
10 KOHKYPEHTOCTIPOMOKHICTh - OZIMH 3 BU-
3Ha4aJIbHUX (akTopiB POpPMyBaHHS MCUXO-
JOTIYHUX YMOB YCHIIIHOI JisibHOCTI. Lle
HE MPOCTO MOKAa3HHMK SIKOCTI MiJrOTOBKHU B
HaBYAJIHHOMY 3aKIJIaJi, 11, TOJIOBHUM YH-
HOM, ITOKA3HHUK COLiaTi3aiii 0cOOMCTOCTI.

[epcrieKTHBOI0 TOAANBIIAX HAYKOBHX
TMIONIYKIB € METOAWYHA PO3pOOKa Ta BJOCKO-
HAJICHHS 3MICTY HaBYAJILHOTO MaTepiay Jis
CTYJCHTIB MAIIMHOOY/IBHOI Taly3i IpH HaB-
YaHH1 1HO3€MHIi MOBI.
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